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Beawniickme OCHOBBI var-, udan- i udaka- ‘soaa’:
VIX TIapagurMaTUYIecKye ¥ 9TUMOAOTIeCcKyie OTHOIIIEHsT!

B panHOI cTaThe paccMaTpUBAIOTCS TPU BeAMUIICKIIE OCHOBBI var-, uddn- v udakd-, uMeIone
3HaveHUe ‘BOZia’, B KOHTEKCTe TMIIOTE3Bl O TOM, YTO B BeAUIICKOM OblIa CyHIlJIeTUBHAs [1apa-
nurMa var-/uddn-, u npadopma 1epBoni, *ue/oh;r, u BTopoit, *ud-en-, popcrseHHsl. CoriacHo
HTOMY MHEHUIO, BhICKazaHHOMY M. 1e BanoM u A. /ly6o1ikum, B IIpanHI0eBPOIIENICKOM Jieli-
crsoBan ¢QoHeTHMUeCKuil mepexon *d > *hi, mosTomy vir- IIPOMCXOANUT W3 HOMMHATWBAa-
aKKy3aTuBa *yod-r, a uddn- — 13 KOCBEHHOI OCHOBOJ *ud-en- MpanHIOeBPOIIeIICKOTO reTe-
POKIMTIYECKOTO MMeHN ‘Boga’. VlcciaenoBaHue ITOKa3bIBaeT, YTO B BEJUIICKOM vir-u uddn-
JeVICTBUTETBHO MOTLIN IPeJCTaB/IATh COOOI CYIIIJIETUBHYIO IapaJurMy, HO IIpM STOM Ha
IIyOMHHOM ypoBHe IpadpopMHI *ue/oh;r n *ud-en- He ABIAIOTCA KOTHATaMU: ITPas3BIKOBLIM
3HaUYeHUEeM OTJeIbHOTO IPasi3bIKOBOIO MMeHU *ye/oh;r GBLIO ‘Biara, ChIPOCTH, MMEHHO U3
DTOrO 3HAYEHUSI MOIJIV IIPOU3OITH BCE 3aCBUJIETENbCTBOBAHHEIE 3HAUEHNSI €r0 KOHTHMHYaH-
TOB, B TOM 4HCJe aBecT. vdra- ‘ZOXAL’; JarT. irinot, urindri ‘lIOrpy>kKaThCsi B BOJY, HBIPSATEH,
iirina ‘mMoua’; Ip.-upJL. fir ‘MOJIOYHBIN; MOJIOKO (TJ10Cca)’, Jp.-Ba/Ll1. gwir-awt ‘KpeIKuii Hamu-
TOK’; Ip.-UCJIL. Ur ‘MeJIKUIT JOXAb, MOPOCK, Op.-aHIJL. 1irig- ‘POCUCTLIN (B COCTaBe KOMIIO3U-
TOB); Ap.-IpycC. wurs ‘upyny urt. . [IpuMedaTepHON Iapasenplo IIOZOGHOIO ceMaHTHUYe-
CKOTO PasBUTHSI CIY>KUT IIpaciaB. *moca/*mocv ‘Biara, CBIpOCTS, pedIeKcsl KOTOPOTO B CJla-
BSIHCKMX sI3BIKaX MMeIOT 3HaueHNs ‘Bjlara, CBIPOCTE, ‘NOXKAB, ‘HOXKIaIMBas noroza’, ‘6010to’,
‘Moua’ U T. 1. B craThe Taxke ITOKa3hIBA€TCsA, YTO HEOOBIYHEIN (POHETMUECKNII OOJIMK U.-€.
*yefoh;r- He ABJIIETCS OCHOBaHMEM O0s3aTebHO YJIEHUTDH JaHHYIO OCHOBY Ha KOPeHb *uehi-
cybdukc *-r, Kak M, Hampumep, *ieh;r- ‘rox’. B sakmoueHme aHaIM3MPYIOTCS HEKOTOPLIe
IIpMMepEHl Ha Itepexof *d > *hy; jenaeTcs BBIBOJ, YTO OHM He 00JIaZjalOT JOCTaTOYHOI CTelle-
HBIO yOeaNTeIbHOCTY, a POHETHIEeCKIEe YCIOBI JaHHOTO (POHETIUECKOrO ITepexoa HesICHEL
B cBeTe mosryueHHBIX JaHHBIX COOTHOIIIEHIIE€ OCHOB vir-, uddn- v udaké- BuguTes CJIe IYIOIIVIM:
3aKOHOMEPHBIN TeTePOKINTUIECKUII HOMUHATUB-aKKy3aTUB #vidar He cOXpaHMJICA U ObLI
3aMellleH IOXOXUM II0 ¢dopMe HOMUHATMBOM-aKKy3aTUBOM vir- [vdar/ ‘snara, CBIPOCTE;
JOX[b’, TIOCJIe Yero IMOCAeIHUI CTal 3HaYNUTD ‘BOfa’, XOTS M COXPaH:I B psile CIydaeB TaKue
CBOU CTapble 3HaueHIsI, KaK ‘Bjara’ mium ‘noxis . [lospxee n var-, u uddn- GBI BHITECHEHBI
umeneM udakd- ‘Bojia’, KOTOpoe POJICTBEHHO uddn- 1 HaYMHaeT CAY>KUTh 6a30BBIM 0OO3HayYe-
HIeM BOJBI y>Ke B ATxapBaBe/e.

Katouegvie caosa: mpanmHZ0eBpONIeNICKIUIA SI3BIK, BeJUIICKNUI SA3BIK, CYNIIeTUBHbIE TTapaJuIMEI,
ceMaHTn4YeCcKne CABUry, CeMaHTMYeCcKast peKOHCprKLU/I}I.

B craTpe, nocesieHHON NapajurMe BeJUIICKOTO 0603HadeHus Boabl, A. /lyborkmit pac-
CMaTpMBaeT COOTHOIIEHNE TpeX OCHOB C DTUM 3Ha4deHMEM, 3aCBIJeTe/IbCTBOBAHHBIX B Be,[[I/H?I-
CKOM: var-, uddn- u udaki- (Lubotsky 2013)2.

' Mue xotesoch 651 mo6arogaputs M. A. JKusosa 3a KpuTideckoe o6Cy>jeHne BOIIPOCOB, 3aTparnBaeMblX
B cTtaThe, a Takke M. H. CaeHKo 1 aHOHMMHOTIO pelleH3eHTa 3a IIPOYTeHNe YepHOBON peflakiiuy paboTel U yKaza-
HIe Ha PsIJl COZleP KaBIIMXCs B Hell yIyIIeHUI 1 HeJ[04eTOB.

? OcraTbHble BeJuiicKIe 0603HATeHNs BOABL, BPO/Ie ap-/dp- ‘Boja/BOJbL TIOTOK’ (JacTo B Pa3HOTO poja puTy-
aabHBIX KOHTeKcTax) (Rivelex I: 258-261), He paccmaTpuBaiorcst A. Ay6o1knM 1 He 6yyT pacCMOTpPEHBI MHOJA, T10-
TOMY YTO OHM He IIpeTeHJyIOT Ha 6a30B0oe 0OO03HaueHNe BOJbI B BeIMIICKOM U He CBsI3aHbl HTUMOJIOTUYECKM C pac-
CMaTpMBaeMBIMU B CTaThe JIeKCeMaMI.
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ChHavasta oH oTsepraet nzeo SI. BakepHaress, mojgep>kaHHYIO COCTaBUTE/IIMU BEAVIIICKOTO
ciosapst Rivelex, corsiacHo KOTOpOII CTapblil TeTePOKINTIYECKII MMeHUTe TbHbI-BUHUTETIbHbIN
I1a/ie>XK OCHOBHBI uddn- 3aMerraacsi OCHOBOM udakd- ¢ cypdpukcom -ka, MMeBIIUM B TOM 4MCIIe
JUMIHYTHBHOe 1 cobuparenpHoe 3HaueHs1 (Wackernagel 1975: 316; Rivelex II: 314), Ha Tom
OCHOBaHMM, 4TO udakd-, II0 €ero MHEHNIO, obJaLaeT HeCKOJbKO MHOM CeMaHTMKOV, a VIMEHHO
obosHauaet ‘Bogy (4151 uThs)’ (Lubotsky 2013: 159).

Aanee A. Aybouxuii HaXoJUT IIpUMepPHl YIIOTpeO/IeHnsI OCHOB var- v uddn- B CXOIHBIX
KOHTeKcTaX (POPMYJIBHOTO XapakTepa, IIpM HTOM HaOJII0ZlaeTcs MX JIONOTHUTENIBHOe paclipe-
JlesleHue B sA3bIKe Besl, a IMEHHO: vdr- YIOTpe6IseTcs: TOMBKO B MMEHUTEeTbHOM ¥ BUHWUTETh-
HOM ITafiekax, a uddn- — B kocseHHbIX® (Lubotsky 2013: 160-161):

RV 10.12.3d duhé y&d éni divyam g"rtdm vah
‘...UToOBI necTpast (kopoBsa) Jomaachk HeOeCHBIM SKIPOM, BOJIOI 4.

RV 10.99.4cd apado yétra yujyaso 'rat"a
dronyasdvasa irate g"rtam vah

‘...Korga corosnmkm ero 6e3 Hor, 6€3 KOJIeCHUIILI,
C yaHaMIM-KOHSMMU JIBIOT JKUP U BOLY .

$S 3.12.4¢ (= PS 3.20.4, 7.6.6) uksant, iidna martto ghrténa
‘Let the Maruts sprinkle (it) with water, with ghee’.

YuuteiBas 3acBueTeIbCTBOBAHHEIE CIyIaM JBYCIOXHOTO CKaHAMpoBaHus /vdar/ 8 Purseze,
A. /lybonikmit peKOHCTpyUpyeT JJaHHOe CJI0BO Kak *vaHar < m.-up. *vaH-r < n.-e. *ue/oh;-r.
Wccnenosatens IpejaraeT cauTaTh, YTO B BeAMIICKOM CyIlleCTBOBasla CyIILIeTMBHas I1apa-
aurMa vdr- (vM.-BUH. 11.)/ud-dn- (KOCBeHHBIE I1a/le>K1) ‘BOZA’, KOTOpas BOCXOAUT K IIPanH/0€eB-
porerickolt napagurme *uohi-r v *ueh;-r (MM.-BUH. 11.), *ud-en- (KOCBeHHBIE ITaJeXM) ‘BOJa’.
ITo cBoemy ImpOMCXOXIEHUIO 9Ta IapajurMa, 1o MHeHnio A. /ly601IKoro, Ha caMOM jiesie He
SIBJISIETCST CYIIIETVBHON: B HOMUHATNBe-aKKy3aTuBe *10h;-r- IIepBbIil JapUHTal IPOJOJIKaeT
n.-e. *d, COOTBETCTBEHHO, ee IlepBOHAYaIBHBIN B/ OBLI CAeAyIOIuUM: */uod-r/ (MM.-BUH. I1.),
*/ud-en-/ (KocBeHHBIe Magexm). A. /lyboKuii ITOAKpeILIsieT CBoe MHeHe yKa3aHueM Ha (poHe-
TUYEeCKNII 1epexof u.-e. *d > *h; B Takux ¢popmax, Kak rped. £ékatov ‘100°, a Takke yKasbIBaeT
Ha ps1Ji KOpHell IIpas3blka, B KOTOPBIX MOXKHO YCMOTpeTh KoJiebanue *d ~ *hy; mepexon *d > *h;
B IMEHITEIbHOM-BIHITEIBHOM IaJleXXe CJI0Ba ‘BOZa’ MPU TOM IIPOMCXOANT B KOHEUHOM KJIa-
crepe *-dr, KOTOPBIN B IIpaH/I0eBpOITeiickoM He nMmeeT aHastoros (Lubotsky 2013: 162-163).

PaHee moZ00HYIO >Ke IIpalHIOEeBPOIIEIICKYIO PeKOHCTPYKIIMIO Ha OCHOBE JIaTMHCKOTO Ma-
Tepuasa npeaoxua M. ge Ban: B cBoeM ®TMMOJIOIMYecKOM cjlOBape JaTMHCKOTO sI3bIKa OH
INPUXOJUT K BBIBOJY O IIepBOHa4YaJbHON ceMaHTHKe ‘Bojia’ JJIs CJIOBa ilrina ‘Moda’ Ha OCHOBa-
HIUU 3HAYEHN:I €T0 JIepMBaTOB Urinor ‘norpy>1<aTbc;I B BOJZY, HLIp;ITb’, urinator ‘HblpsmbLuMK, BO-
JoJa3’ ¥ 3aMedaeT, YTO MIMeeT CMBICJ TOBOPUTDH O IIPOM3BOJHOCTH 1.-e. *ye/ohir OT m.-e. *uod-r,
KpaTKO yKa3blBas Ha HEKOTOpble M3 IPUMepoB Ha Iepexoj *d > *h;, ynommunaemsle n A. /y-
6orkuM (de Vaan 2008: 644).

B cBoeit craTbe s paccMOTpPIO BCe TpU BeJMIICKIe JeKCeMBI CO 3HaueHneM ‘Boja’ 1 apry-
MeHTH A. /lyDOLIKOTO, KacaroIyecs UX U VX IIpeAroIaraeéMoro MHI0eBPOIIeVICKOTO IIPOMCXO-

* OcnoBa cpesHero poga udin- ynorpe6isercs B Pursesie 21 pas HempeMeHHO B KOCBeHHBIX IMafieskaxX KakK
eJIMHCTBEHHOI'O, TaK 11 MHOXKeCTBEHHOTI'O YIICJla; OCHOBA CpeJiHero poja vir- Bee 11 pa3 BCTpedaeTcsl TOJABKO B MMe-
HUTEJILHOM U BUHUTEJIBHOM Maje>Kax.

4 3necw u ganee nepesBo/ibl MecT n3 Pursesn nansl 1o (Enmsapenkosa 1988-1999), 3a nck/Ii04eHneM HEKOTO-
PBIX MecT, TpaKToBKa KOTopsix y T. f1. EmsapeHKoBoll Heollpeie/leHHa; B TAKOM CJIydae IIPUBOSUTCS aHIIMICKUI
rtepesoy 110 (Brereton & Jamison 2014).
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KJIeHMs1, U TIOCTapaloCh YCTaHOBUTD, JeIICTBUTEIBHO JIM IIpe/rioiaraeMas BeJuiickas CyIILie-
TUBHas OCHOBa JIJIs1 00O3HaYeHNs BOJBI BO3HUKIIA B pe3yJbTaTe nepexoja *d > *h; B mpamuHzo-
eBpoIierickoi1 mpagopme *yod-r.

ApryMeHTUPYsI CBOe HecoIsacue C TO4Koy 3peHus f. BakepHaress oTHOCUTEBLHO TOIO,
4TO B BeJJMIICKOM POJIb IMEHNUTEJIbHOIO-BHIUTEe/IbHOTO T1ajiekeil MMeHN uddn- urpaa ¢popMma
udakdam, A. /lyOouKuii fesaeT clenylollee yTBep>KeHIe O CeMaHTUKe HTUX OCHOB: COIJIaCHO
€ro TOYKe 3peHMsI, OCHOBa uddn- 3HaYUT «IIPOCTO ‘Boja’»°, a «udakd- B ApeBHENIINX TeKcTax
VIMeeT APYroil OTTEHOK 3HAueHIs], a MMeHHO ‘Boja (A/s1 muths) »°® (Lubotsky 2013: 159). Ha
MOJl B3IVISIN, MOJOOHOe CeMaHTIJecKoe pasTpaHNdYeHue ‘IpocTo Boja’ / ‘Boja (A1 IUTH)
B JaHHOM CJIydae BBIIJIIAUT VICKYCCTBEHHBIM. Bo-TIepBEIX, 3HaueHMe ‘Boja IJIsI IINUTHSI dallle
BCETO BXOJUT B 0a30BOe OIlpefie/ieHNe ‘TIpo3payHasi, beciiBeTHas1 >KI/KOCTh, 0OpasyIoias pydbl,
peKm, 03épa, MOPsI U IIPeJCTaB/IAIONIAsl COOON XMMIIECKoe CoeIiTHeHNe BOJOPOia C KICIOPO-
gom’ (BTC: 139) no Toit nmpuumHe, 4YTO MMEHHO MCIIOJIb30BaHMe BOJbI /I INUThS SIBJAETCS
HanboJlee ecTecTBeHHBIM IpuMeHeHneM. [lo kpaiiHeil Mepe, B MHIOBPONENCKUX A3bIKaX MHE
HeM3BeCTHO I10JJ0OHOe ceMaHTMYecKoe pasrpaHndenne u A. /lyGo1knii He IPUBOAUT TUIIOJIO-
TMYeCKUX MapaJllesiell, ero J0Ka3bBaloINX. Bo-BTOphIX, OcHOBa udakd- 3acBUeTe/IbLCTBOBaHA
He TOJIBKO B Y3KOM 3HaueHI! ‘TIMTheBast Boja’, Cp.:

RV 10.166.5d-f

ad"aspadan ma ud vadata

mandika ivodakan

mandiika udakad iva

‘VI3-rtoy HOT MOMX OGpalanTech (KO MHe) CHU3Y BBepX,
Kak sarymkm ns Bogbl,

Kax 13 sogp! arymkn!’

OcnoBa var- TakKe SKCIIMIIUTHO YIIOTpeO/IsaeTcsl B 3HaueHUN ‘BOJia JIJIs HUThs’, YTO JIO-
IIOJIHUTEJIBHO JJOKa3bIBaeT HeHY>KHOCTh BBOJVIMOIO IIPOTMBOIIOCTaBIEH:

RV 1. 116. 22a-b

darasya cid arcatkasyavatad a

nicad ucca cakrat'uh pétave vah

‘A g Hlaper, cerHa PugaTky, us kosozaia
Brr focTany BOAy JJIs1 IATBS CHU3Y — BBEPX .

B MeHee nokasaTeTbHOM, HO BCe >Ke HAIIPsIMYIO CBS3aHHOM C IIMTheM KOHTEeKCTe 3acBu/e-
TeJLCTBOBAaHA ¥ OCHOBA Uddn-:

RV 10.102.4a
udno hraddm apibaj jarhrsanah
‘Bo30y>K/1eHHBII, OH BBIIINT MOPEe BOJBI .

3ak/Io4asl IpegBapuUTeIbHOE PacCMOTpPeHNe CeMaHTUKI TpeX BeJUIICKIX JeKceM, HeoO-
XOZVIMO pe3I0OMUPOBATh: BCe OHU MIMEIOT OCHOBHOE 3HaueHIe ‘BoZa’ U MOTYT YIOTPeO IAThCA B
CXOZHBIX KOHTEKCTaX, HeCMOTpPs Ha Ha/lM4due TeX MM MHBIX KOHHOTAIINI, KOTOphle OyAyT pac-
cMOTpeHH! fasee. TakuM oOpa3oM, Ha MOI B3IJ/IsA/], IMeeT CMBICJ TOBOPUTD O TOM, UYTO OCHOBBI
var- v uddn-, ¢ OHON CTOPOHBI, I, C IPYTOJi CTOPOHBI, OCHOBa udakd- pacripesesneHsl B Besrax He
110 3HAYEHMIO, a XPOHOJIOTUIECKN. /leKCeMEI var- u uddn- y>Xe B ATXapBaBejie IIPe/CTaB/IIIOT

* «just ‘water’».
® «udakd- in the oldest texts has a different shade of meaning, namely ‘water (for drinking)’».
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co0oI1 apxam3Mbl’; HalIpOTuB, udakd-, Briepsble BcTpevatomasicsa B I u X manganax Pursessr,
CKOpee IIPUXOJUT Ha CMeHy OOOMM BTUM CJI0BaM, YeM CJAY>KUT M3HadaIbHO TOJLKO 3aMeHOI
CTaporo HOMMHaTMBa-akKKy3aTusa *“yod-r8. ToT ke (pakT, 4TO Iepsble ynoTpedaenns udakd- B
Pursesie 13BeCTHBI B OCHOBHOM B MMEHUTE/JIBHOM VLI BUHUTEIBHOM Iafie>XaX, MOXKeT OBITh
Jaxke CJIy4aliHOCTBIO, [IOTOMY YTO CaMMX KOHTEKCTOB BCETO IIeCTh, IIPY DTOM 3aCBU/IE€TeIbCT-
BoBaH abaarus udakat (RV 10.166.5d)°.

dopmysbHOE ynoTpebJieHMe JJaHHBIX OCHOB B CXOXKMX KOHTEKCTaX C JIOITOJHUTEIbHBIM
pacnpezieieHieM JeVICTBUTEJIbHO MOXKeT TOBOPUTD B I10JIb3y TOTO, YTO HTO CYIILJICTHBHA I1a-
pasurma. Bripouem, He CTOUT yIycKaTh U3 BUY, UTO OCHOBBI Udr- U Uddn- IpesicTaBIsIOT Co-
6oi1 apxan3Msl Beyi, 1 nx yrorpebieHne B 60J1ee I0O3//Hel BeJUIICKOI TuTepaType, Ha JJaHHBIX
KOTOPOI1 BO MHOTOM OCHOBaHBI Hab mo/ieHnst A. /ly6011Koro, MoKeT OBITh MCKyccTBeHHBIM. Ho
Jayke ecJM MBI IIPMHMMaeM HaJndye CyHIUIeTMBM3Ma pacCMaTpPUBaeMBbIX OCHOB B BeJJMVICKOM,
00s13aTe/IbHO JIM OHU TP DTOM PO/ICTBEHHHI Ha IJIyOMHHOM ypoBHe? fI mosaralo, 4To ecTb psj,
IPUYMH OTBEPraTh TO KaXKylIleecs SKOHOMHBIM peIlleHle, KaK CeMaHTUYeCKNX, Tak 1 (pop-
MaJIbHBIX.

g Hauasma HeOGXOAMMO TOIpOGHee pacCMOTPeTh CeMaHTUKY uddn- m vdr- Ha TIpesMeT
JOTIOTHUTE/IbHBIX 3Ha4eHMI1, KOTOpble MOIJIM Obl YKa3blBaTh Ha IlepBOHadasIbHOE pacxoK/je-
HIe B 3Ha4eHU! ux mpadopm.

Heb3s1 He OTMETUTD, YTO y OCHOBHI Uddn- B psijie KOHTEKCTOB MMeIOTCsI OTTeHKM 3HaueHIsI
‘BOJHAsI IIOBEPXHOCTH , ‘BOJIHA’, ‘TIOTOK BOABI’, IIPMYEM UX MOXXHO yCMaTpUBaTh B TOM 9HCJIE U
B JBYX nutupyeMbix A. /lybonkum IpuMepax, KOTOpble JTOJIKHBI JOKa3blBaTh, UTO JJaHHOE
CJIOBO SIBJISIETCSI HEITPaIbHBIM BeJUIICKIM OOO3HAaYeHIIEeM BOJBI:

RV 5.45.10c udna nd navam anayanta dhirah
Mypble Besiu €ro, CJIOBHO JIOJKY IO BOJe.

RV 5.85.6cd

ékam yad udna na prnéanty énir asificantir avanayah samudrdm
UTO MCKpsIIIIecs ITIOTOKM, U3/IMBasICh,

He HamoJIHSIOT BOZIOI OIHOTO OKeaHa.

Crout yka3aTh 1 Ha He OZHaK/Ibl BCTpeJaloNylocs B Pursesie KOHTeKCTyaIbHYIO 0JIM30CTh
OCHOB uddn- u samudri- ‘okear’ (RV 5.85.6, RV 8.100.9), a Taxxe, Hanpumep, sindhu- ‘pexa, 1mo-
ToK’ (RV 8.32.25), roBopsIIyIO B IIOIB3y 0OCY>KJaeMoll ceMaHTUKH. /lajiee, B BTy >Ke CTOPOHY
pas3BuBaeTCs 3HadeHUe JaT. unda ‘BOJHA’, a TaKye POJCTBEHHEIE CI0Ba, Kak samudrd- ‘OKeaw’,
MOTYT yKa3bIBaTh Ha CXOJHYIO CEMaHTIUIECKYIO cdepy.

3HaueHMe ‘BOJIHA’ /IJIs1 OCHOBHI Uddn- BBI/Ie/II€TCS B PsAjie aBTOPUTETHBIX CJIOBapeii JpeBHe-
VH/JUICKOTO si3bIKa: B bosbimom IletepOyprckoMm cinosape ocHoBa uddn- uMeeT JepUMHUIINIO
‘Wasserwoge, Wasser’'? (PWG-1: 911-912), B croBape I'paccmana — ‘Woge, Wasser, Wasser-
schwall’" (Grassmann 1873: 252), a B cioBape Monbep-Buibsimca — ‘wave, water’'? (Monier-

7 VIX BCTpedaeMOCTh B DTOM NaMATHUKE MaziaeT, 0COHEHHO BTO KacaeTcst epBoil U3 DTUX JABYX JekceM: uddn-
ynotpebisercs B Pursesie 21 pas, a B ATxapsaBejie — TOJBKO 3; vir 3acBIZleTeIbCTBOBAHO B ATXapBaBefe 5-6 pas
npotus 10-11 ynorpebaennit Pursessl. JaHHbIe 0 BcTpedaeMocTu mpusefeHsl 1o (Grassmann 1873) s Pursest
u 1o (Whitney 1881) — g1 ATxapBaBejbl.

* TTonobHBIM 0b6pasom B Pursesie coXpaHseTcsl TBOPUTETBHBIN MajleX MHOXeCTBeHHOTO umcia stfb'is ‘3ses-
mamMir’, a B ATxapBaBejie 15 OGO3HAUEHVIS 3Be3/Tbl MCTIOIb3yeTCs OCHOBA faraka-.

? KocsenHsle 1ajiexxu y ocHOBBI udakd- B GoJIbITIeM KOJIIecTse ITpesicTaBIeH ! yke B ATXapBaBese.

10
‘BaJI BOJBI, BOJA’.

11
‘BOJIHA, BOJA, IIOTOK BOJBI.
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Williams 1899: 183). 1 Tos1pK0 Bo BTopoM ToMe ciioBapsI Rivelex ero aBTopbl ocTaHaB/IMBaIOTCs
Ha ogHOoM 3HaueHun ‘Wasser’ ~ ‘water’ (Rivelex II: 316-317), uTo, Ha HaIll B3I/, HE OIIPaBIbI-
BaeTCsl MaTepIaIoOM IO BBIIIIEN3/I0KEHHBIM COO0pakeHIIIM.

He TOJTbKO OCHOBa uddn- IMeeT JOTIOHUTe ThbHbIe 3HAYeHVIs: OCHOBA Uidr-, KOTOPYIO BO BCEX
KOHTeKCTaX MO>KHO IlepeBecT! KaK ‘BOJia’, B psje cIydaes JOIyCKaeT U APyTye TOJKOBaHIIA.

Korga peus nzer 06 MHOCKa3aTeTbHOM MMEHOBAHNI KOPOBBETO MOJIOKA, OOjlee yMecTeH
repeBo/| SKIIKOCTD’ MM ‘BjIara’, 4To OTpakeHo B Itepesoje . ' paccMaHHOM 5TOJT OCHOBBI Kak
‘1) Wasser 2) Nass, Fliissigkeit, von der Milch’1® (Grassmann 1873: 1260), Hartpumep:

RV 4.5.8 yad usriyanam apa var iva vran

pati priydm rup6 dgram padam véh

‘That they have uncovered it like the “water” of the ruddy (cows). He
[=Agni] protects the dear tip of the mount, the track of the bird.’

B HEKOTOpBIX KOHTEKCTaX MOXKHO yCMaTpUBaTh 3HaUeHNe ‘CTos4ast Boja, Ipya, 6010TO’, 9TO
oTMeueHO B caoBape (Monier-Williams 1899: 943). Bupouem, npusoauMble Mecta u3 Pursesnr
He TTOKa3aTe/TbHbL: HarpuMep, B maccaxxe RV 9.112.4d var in mandiika ictati «rsrymmka ke xouet
BOJIbI» TaKasl TPaKTOBKa, O4eBI/THO, He sIBJIseTcsl obsA3aTepHOM. TeM He MeHee, B ATxapBaBe/ie eCTh
MeCTO, B KOTOPOM /[I/Is1 OCHOBBI var- XOPOIIIO MOAXOJUT 3HaUeHNe BpoJe ‘TpyA’ man ‘3anpyza’:

AV 3.13.3 apakamam syandamana
avivarata vo hi kam/

indro vah $aktib"ir devis

tasmad var nama vo hitdm

‘Bac, TeKymyx mpoTus BOJIY,
Banpyauia-taku VHgpa

(CBoumMm) cumamu, o0 GOTUHUA.

ITosTOoMy M BaM faHO: Boja(-3ampyza)’ 4.

Hesp3st He oTMeTUTD, YTO B JAaHHOM CJIydae IIPUCYTCTBYET CJIOBECHAsl MIpa M HapOAHas
STUMOJIOTWS: duivarata ‘3anpyur’, KOpeHb vUr- ‘TIOKpbIBaTh; 3aKpbIBaTh M T. J. ~ var- ‘Bona’.
DTO HECKOJIBKO CHIKAeT IIeHHOCTh IIPUBEJEHHOIO OTPBIBKA, BeJb HEBO3MOXKHO OIIPEeJesNTh,
ONMpaeTCsl COYMHUTENTh TMMHA Ha PeasbHO CYIecTByIOIee 3HadeHVe OCHOBBI vAr- WIN HeT.
Takum ob6pa3zoM, XOTsI ceMaHTHKa ‘CTOsI4asl BOAa, IpPy/, O0JIOTO’ He MOXeT OBITh CTPOTO JOKa-
3aHa JJIs vdr-, ee HaJIu4lie B BeJUIICKOM IIpeJCTaBIseTCs BePOITHDBIM.

Haxowner, B ByXx MecTax VAr- MOKET IIepeBOJUTHCS KaK ‘JOXKID :

RV 2.4.6 a-b

a yo6 vana tatrsan6 na bhati

var na pata rat"yeva svanit

OH ozapsieT gepesbs, HOJOOHO TOMY KaK MYIMMBII Ka>K/J0 (KIJaeTcs K BoJe),
OH mymuT, Kak Bojia IO JJOpore, Kak (KoJ/ieca) KOJIeCHUIILL.

RV 10.12.3d duhé yad éni divyam g"rtam vah
‘...YUto6mI necrpas (Koposa) sjonnaach HebeCHBIM KIPOM, BOJOIN .

Hecomnenno, Metadopa ‘HebecHBIN Xup’ JIydIlle HOJXOJUT K JOXKJIIO, YeM K Boje. 3Ha-
JeHNe ‘ZOXJAb JIJIsI OCHOB var- 1 OoJiee IO3/HeN vAri- MOXKeT OBITh JOIIOTHUTEIBHO IIpocCe-

12

‘BosIHa, BOZA’.
13

‘BJIara, >KMJKOCTH, O MOJIOKE’.

1 ITepesoy paetcs no (Enmzapenkosa 2005-2010).
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JKEeHO 6J1arogiapst psilly KOMITO3UTOB M IIPOU3BOJHBIX, HaTIpuMep, var-vaha- ‘ryua’, vari-garb'a-
‘0b6s1ako’, vari-tra- ‘3oHTNK’ U T. A. (Monier-Williams 1899: 943).

OcobeHHO Ba>kKHO B JJaHHOI CBSI3M, UTO B MPAHCKMX sI3bIKaX KOTHAT BeAMIICKOTO vAr- Meer
VMIMEHHO 3HauyeHNe ‘TOXKJb — MO’KHO IyMaTh, YTO DTO M €CTh KaK MUHIMYM OJHO M3 IIpauH-
JOMPAHCKMX 3HAYeHNII paccMaTpuBaeMOro CJI0Ba. B TakoM ciydae 1151 TOro, 4TOOBI IIpenIio-
noxeHne A. /lyborikoro o BeJUIICKOM CyHILIETUBI3Me M3HaYaIbHO POJCTBEHHBIX OCHOB OCTa-
BaJIOCh B CIJIe, HEOOXO/JMIMO CUMTaTh, YTO 3HAYeHMe ‘JTOXK/b' 1100 pa3BU/IOCh HEe3aBUCUMO B
OPEeBHEeMHIUIICKOM VM B MPAHCKMX, 10O B APEeBHEMHAMIICKOM IIPUXOJUTCSI TOBOPUTD O IIMKJIN-
4ecKoM CeMaHTMYeCKOM pas3BUTUM ‘Boja’ > ‘1oxAb > ‘Boja’. Oba crieHapis IpobIeMaTIIHbI
13-3a TOTO, YTO YCTYHAIOT B CJIOXKHOCTY PEIIeHNIO, COIIACHO KOTOPOMY ‘TOK/Jb — IIPasi3bIKOBOE
3HaueHMe JJI1 MHAOMPAHCKIX SA3bIKOB. Ho pelaromnium cBueTeIbcTBOM B JaHHOM CIydae MOXKeT
CJIY>KUTD TOJBKO PEKOHCTPYKIIVISI CEMAaHTUKI OCHOBHI *1e/oh;r- Ha IIpalHI0eBPOIIeliICKOM YPOBHe.

CHavasra HEOOXOMMO IIePeUNCINTh OCHOBHBIE KOTHATEI, CBOAVIMEIE K *ue/ohir-: yB. uar(sa)
‘Bosia’; Ap.-UHA. var(i)- ‘Boga’; aBect. vard-, Ocer. yapuii ‘ZOXAL U T. A.; JAAT. Urinor, urindari
‘TIOTPY>KaThCs B BOAY, HBIPSITH, Urindtor ‘HBIPSAJIBIINK, BOAOIA3’, Urina ‘Moua’; Ap.-upil. fir ‘Mo-
JIOYHBIN; MOJIOKO (Ty10cca)’, Jp.-Ball. gwir-awt ‘KpenKMil HaIlUTOK'; IP.-UCHA. Ur ‘MesKUI
JOXIb, MOPOCDH’, Ap.-aHIJ. 1irig- ‘pOCUCTBHIN’ (B COCTaBe KOMIIO3UTOB); IP.-IIPYC. Wurs ‘TIPyxH
(Mallory-Adams 1997: 636; de Vaan 2008: 644).

Mo>kHO 3aMeTuTh, YTO 3HaUYeHMe ‘BoJia’ DKCIUIMIIMTHO HabJII0/1aeTcsl TOJBKO B JIyBUIICKOM
U JpeBHeMH/IUIICKOM. B HecKo/IbKIX sA3bIKax 3acBileTe/IbCTBOBAaHO 3HaYeHNe ‘ToXK/b’ U ‘poca’,
B KeJIBTCKIX sI3bIKaX IIPOV3BO/IHbIE HTOTO KOPHS 0003HAYalOT HAIIUTKY, a B JPeBHEIIPYCCKOM —
BOJHEIN pe3epByap. OcoOOeHHO MHTepeCHBI 3HAUYeHNs JIAaTMHCKUX CJIOB ‘TIOTPY>KaThCsl B BOJLY,
HBIPATE 1 ‘Moua’. K yemy >xe cBOJUTCS Bech 9TOT HAOOP 3HAYeHMIT?

M. ge BaH, cresys pacmpocTpaHeHHOMY MHEHUIO, YTBEp>KJaeT, 9TO AJIs JaT. iring ‘Moda’
HamboJlee BepoOsITHa IlepBOHaYa bHasl cemMaHTMKa ‘Boja’ (de Vaan 2008: 644). VccienosaTens
CIIpaBeJ/IMBO, Ha HAIl B3IV, OTBepraeT BHILLAAsAINee (PaHTACTMIECKUM IIPeJIIONIOKeHNe O
TOM, 4TO CJOBO urinator ‘Hpr;IJILLLU/IK’ IIOJIy4IMJIO CBO€ 3HA4YeHMe I10 TOW IIPUYMHE, YTO HBbI-
PAIBIIUKI CTPaJjaloT M30BITOUHBIM MOYelcITycKaHIeM, BbliBuHyTOoe B pabote (Oleson 1976).
Ho tax 1 oueBngHO 1 Oe3aabTepHATUBHO BhIBeJleHNe 3HaYeHI:sl JIAaTMHCKOTO U Urinor ‘rorpy-
>KaTbCs B BOAY, HBIPATE, iirindtor ‘HBIPSIBINNK, BOJIOIa3’ MIMEHHO U3 3HaueH:s ‘Boga’? VI yem
OOBACHSETCS TOT (PaKT, UTO aOCOTIOTHOE OOJIBIIIMHCTBO CJIOB, IIPOMU3BOJHBIX OT *ue/ohir, UMeroT
CeMaHTUKY ‘ZIOXK/b’, ‘pocd’, ‘npys u T. .7

Heo0xoaMO OTMETUTD, YTO B MHAOEBPOIIEVICKIUX A3bIKaxX IPaKTUIeCcK! He 3acBUjieTesIb-
CTBOBAHO CEMAHTIMUYECKIX IePeXo/0B ‘BOfa’ > ‘TIOIPy>KaThCsl B BOAY WM ‘HBIPSTH U ‘Boja’ >
‘Moua’; 10T PaxT orMedaer M. Illesrep B cBOelt cTaThe, MOCBSAIIEHHON JaTUMHCKUM CIOBaM
urina v urinari (Scheller 1961: 142).

B To ke BpeMsl CBs3b MeXy 3HAUEHUAMMU ‘TOXAB / ‘©0J0TO, mpys’ U ‘HBIPATH, C OJHOM
CTOPOHBL, U ‘ZOXAPB / ‘60s10TO, TPy’ U ‘MOYa’/ ‘MOUNUTBCA’, C APYTIO CTOPOHEI, IIPOC/IeXKIBa-
eTCsI Ha MaTepuiajie pa3/INJHbIX MH/[0eBPOIIeVICKIX SA3bIKOB.

B uranpAaHCKOM uTepaTypHOM s3bIKe CI0BO tuffo osHadaeT ‘HBIpOK’ (cp. tuffare ‘morpy-
>KaTh, OKyHaTh' U tuffarsi ‘morpy>kaTbCsl B BOZy, HBIPATDH'), a pernoHaIbHOe BhIpakeHue tuffo
d’acqua — ‘KOpOTKMII IMBEHb, CUJIBHBIN KpaTKOoBpeMeHHbI Jox/ab" (B/PC: 941).

B coBpemMeHHOM JMTepaTypHOM HeMeIIKOM OT IIpIJIaraTeJIbHOTO 14ss ‘MOKPBIN, CBIPOI,
BJIa>KHBI; JJOK/I/IMBBIN, HEHACTHBIN 0Opa3oBaHO BhIpaskeHue sich nass machen ‘O6MOYUTBCS,
a cymectsuTebHOe Nass ‘Bjara’, 4acTo yrnoTpeOJ/isieMoe B IIODTUYECKOM CMBICTIe, MIMeeT CJe-
JyIoIIye IepeHOCHbIe 3HaueHIsT: ‘1. Boga (B KOTOPOII IIJIaBaIoT); 2. JOXKAb; 3. HAIIUMTOK (BUHO,
1Bo) 4. Boja (A1 6prToBOrO NoTpedenHn:t)’ 15 (DOW: Nass). Kpome Toro, B HU>KHeHeMeIKIX

151, Wasser (in dem man schwimmt); 2. Regen; 3. Getréank, z. B. Wein, Bier o. A.; 4. Wasser fiir den Verbrauch.
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IunanekTax caoBo Nette, cooTBeTcTBYyIOIIee B.-HeM. Nisse ‘BJIa>KHOCTD, CBIPOCTD’, 3aCBUeTe b~
crBoBaHoO B 3HaueHun ‘mMouda’ (Tiling 1771: 429; Adelung 1808: 439).

Xopesmniickue jekceMsl ¢l ‘Moua’ u ¢l(y)- ‘MounThCs’ pOACTBEHHBI pOpMaM COBpeMeHHO-
TO TaJ>KMKCKOTO ¥ ITaMMPCKUX SI3BIKOB CO 3HAYEHUAMM ‘MOKPBINT, ‘BSISKUIT, ‘CBIPO€, TOIIKOe
MecTO’ ‘TpsA3Db’, ‘TOIb, 60s10TO’, ‘1y>Ka’ u T. 4. (Crebanu-Kamencknit 1999: 119-120).

Y KOHTMHYaHTOB IIpacjasb. *moca/*mocv'® MMeIOTCs MpaKTUIeCcK) Bce 3HAUYeHILs, 3acBIe-
TeJIbCTBOBaHHBIE Y CJIOB, BOCXOAIINX K paccMaTpuUBaeMOil OCHOBe *ue/ohir-: CT.-cj1aB. Moua ‘u-
BeHb', Jp.-pyC. Moua ‘ZOXKIb, JOXKIJMBAsI IOTOJa; Moua’, AyMas. Pyc. ‘Bjara, BoJa; CBIPOCTD’,
cepOOXOpB. mMofa ‘MOKpPOTa, CBHIPOCTD; ChIpas, JOXKIJMBAs IIOrOfa; CHIpOe, BIaXKHOe MecCTO’
(OCCA-19: 69-71). 3HaueHnst ‘60J0TO’ M, pexKe, ‘TOXKIIMBas IOTofa’ TaKXKe XOPOIIO IIPO-
CMaTPUBAIOTCSI B MHOTOUMCIEHHBIX Cy(PpPUKCaTbHBIX IIPOMU3BOJHBIX OT KOPHs *mok-/*moc-, Ha-
npumep, *mocadlo, *mocagv/*mocaga, *mocakv, *mocalv/*mocalv, *mocarv/*mocara, *mocavina/
*mocevina nt. 7. (DCCH-19: 71-76). Adanee, B.-myX. mokry'? ‘MOKpPBIN; MOJBBINIMUBIINNIT U
IIOJIbCK. mokre wino ‘erkoe, cjaboe BMHO’ Tak >Xe, KaK M OJHO U3 3HadeHMi1 HeM. Nass ‘Hamu-
TOK (BMHO, IIMBO)’, TIOKA3bIBAIOT, KAKMM OOpa3oM y KeJbTCKMX KOTHATOB I.-e. *ue/oh;r- MoOrIa
IOSABUTHCSI CeMaHTHMKa, CBsI3aHHasA ¢ HanuTKaMmu. [1aro *mociti mMeeT 3HaueHMe ‘TIOTPy>KaTh B
Kugkocty’ (DCCS-19: 81-82), oT KOTOPOTO JIETKO MOXKEeT pa3BUThCs U 3HaUeHUe ‘HBIPSITH .

IIpusenennsle mapaJ/ienyu 1okaspiBaioT, yro M. Hlesnep Obl1 1€/ICTBUTENBLHO B I1€JI0M
IIpaB, YKa3bIBasl, YTO JIATMHCKOE CyIIeCTBUTEIbHOE iitina BCaeCTBIe Haamans cyppukca -ina,
KOTOPBIN UMeJI coOMpaTeIbHOe 3HaYeHNe, JOIKHO OBLIO MIMeTh KaKyIO-TO CeMaHTHKY, OT/INY-
HYIO OT ‘Bojia’, Hanipumep, ‘nyxka’ (‘Pfitze’, ‘Lache’, ‘Tiimpel’), kakoit-1160 TpUPOIHBII BOJ-
HBIVI pe3epByap; IJ1aroJl irindri IIpy 9TOM MOT IIepBOHa4Ya/IbHO O3HayaTh ‘TIOTPY>KaThCs B BOJIO-
eM’ (Scheller 1961: 142-144).

ITocKOJIBKY B C/IABAHCKUX M HEMEIIKOM IIpMMepax CIeKTp 3HadeHmuil ‘oX7Ap’ /601010’ /
‘Moua’/‘morpy>Kath(csl) B BOZy’ OYeBUJHBIM OOpa3oM pasBUBaeTCs Ha OCHOBE MCXOJHOI ce-
MaHTUKU ‘MOKprZ, CBIPOIA, BJIa>KHBIN’, MOXKHO YTBEP>KZATh, 4YTO C DOJIBIIION OJIeN BEpPOSITHO-
CTU IlepBOHava/IbHOe 3HaueHue UMeHM “ye/oh;r — ‘Biara, CBIpOCTH, a He ‘Boja’. IIponssoaHsle
9TOTO CyIEeCTBUTEIbHOTO, KOTOPBIE 3acBII€Te/IbCTBOBAHEI B TOM YIC/IE B JIATBIHU U TepMaH-
CKIIX SI3BIKAX, IIPU DTOM MMeJIN 3HaueHNe ‘OXKAIMBasI II0To/ia; JOKAD U ‘ChIpast, BIa>KHas Me-
CTHOCTD’, TIOJJOOHO TOMY KaK IIeJIbIil psif MpacaaBsSIHCKUX Cy(pPUKCaTbHBIX 00pa3oBaHUII OT
KOpHs *mok-/moc¢- nMeeT 3HaueHMe ‘00J0TO’ MM ‘FOXKAAMBas noroja’. VIMeHHO mpezsarae-
Masl ceMaHTHYecKas PeKOHCTPYKIMS MO3BOJIAeT OOBSCHUTH JOCTAaTOYHO IIMPOKUIT pa3dbpoc
3Ha4eHMII ITPOM3BOJHBIX OCHOBHBI *ue/ohir-. IlpumedarenpHO, UTO B Bef. VAr- MOXKHO obHapy-
SKUTD 3HAUUTETBHYIO OO 9TOTO pa3bpoca, ecy IPUHNMATD IS psifia KOHTEKCTOB IIePeBOJ
‘BJ1ara, >KMJAKOCTD’, ‘NOXK/b U ‘cTOs9ast Boja, 0010TO’. 3/1ech HEOOXOAUMO IOJUepKHYTh, 4TO,
HeCMOTpsI Ha O/IM30CTh CeMaHTUKM ‘Bojia’ ~ ‘BJjlara’, B 11eJIOM 3a MCKJIIOYeHmeM JyB. udr(sa) ‘Bo-
1a’, Bej. vdr- ‘Boga’ u nparepM. *weta ‘Mokpsii, BraxxHe1 (Kroonen 2013: 583), mpoussosHbIe
KOpHell *ue/ohr- u *ued-/*yod- mpakTideckn He TIepeceKaioTCsl, YTO TOBOPUT B IIOJIB3Y MX aBTO-
HOMHOCTH B ITpas3bike. Tak apryMeHTOM /I cOMvKeHms *ue/ohyr u *yod-y ‘Bojja’ B KOHEUHOM
cJyeTe OCTaeTcs TOJAbKO popMasbHast 0J1M30CTh '8,

' Bocxoaur KOPHIO *mok-/*moc-, IpesicTaBJIeHHOMY IIpeX/e BCero B *mokr(jb) ‘MOKPBIIL; CBIPOIL, BIa>KHBII;
Joxanauseiir’ (DCCSI-19: 144-147).

7 3 1ech CTOUT OTMETUTB, UTO BTOpOe 3HaueHNe JIY>KUIIKOTO CJI0Ba ITOSABUJIOCH IT0/] HEMELIKMM BJIVISTHVIEM.

" 3/1ech HEIb3sT HE 3aMEeTUTH, YTO ¢opmanbHas 1 ceMaHTHUECKAs GIM3OCTD €Ille HU O YeM He IOBOPAT: TakK,
Ha KOpeHb *yed-/*10d- oueHb ITOXOK KOPeHb *ueg™-/*110¢g"- ‘MOKpBII1, BIAa>KHBIII' C TOYHO TaKUM >Ke 3HaueHNeM, KakK
y *ue/oh;r-, peKOHCTpyMpyeMBIil Ha OCHOBaHMUM Iped. VYQOG ‘MOKPBIN, BJIaXKHBIN, JIaT. duidus ‘MOKPBIN, BIa>KHBIA
u #p.-uci. vokr ‘Biara, ceipocts’ (Beekes 2010: 1525-1526), HO 3HAYUT JIM DTO, YTO HAZIO VICKAaTh BO3MOXKHOCTD CpaB-
HUBATh UX HAIIPSIMYIO?
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Cyzs no npuMepaM 1 oOLINM COOOpa’keHMsAM, IIpalHI0eBpOIIelicKoe CyIeCTBUTeTbHOe
*ye/oh;r TeOpeTIIECKN MOKeT BOCXOAUTS K IIpyJIaraTeIbHOMY CO 3Ha4eHIeM ‘MOKPBII; CBIPOIA,
BJIQOKHBIIT' VIV IJIaTOTBHOMY KOPHIO ‘OBITH MOKPBIM; OBITH CBIPBIM, BJIQ’KHBIM’, HO HMKaKIX
IIOJIOKMTEIBHBIX YKa3aHUI Ha STOT CYeT B MHIOEBPOIIeIICKIX S3bIKaX HeT.

Teneps, xorza paccMoTpeHa IpobJieMa ceMaHTUKM, MOXKHO ITepeXoJUTh K aHaan3sy ¢gop-
MaJIbHBIX OCOGEHHOCTeI OCHOBHI vdr- KaK HauMeHee ITPO3pavHoit (dwienenue ud-dn- u ud-akd-
BOIIPOCOB He BBI3BIBAET).

/BYCIOKHOE CKaHJVIPOBaHIE U PeKOHCTPYKIU N.-Up. *vaHar neiicTBUTETPHO IPUBOJNUT
K PeKOHCTpyKIum *ue/oh;r, HO CTOUT BCe >Ke JOIOJHNUTEJNbHO OOCYIUTHh WleHeHue *ue/ohi-r,
BBOJAIIeecs A. /lyGorikuM Kak caMo co0oil pasdymeromeecs. be3yc/I0BHO, OHO BBITJIAAUT TaKO-
BBIM, BeJlb KOpeHb C IIoc/Ie/loBaTeIbHOCThIO *HR HeoObIueH /1 Iipasi3bika. Tem He MeHee, B
IIPauHJOEeBPOIIENICKOM MOXKHO IPUBECTU B IPUMEP MMEHA C IIOXOXeN CTPYKTYpOI, B KOTO-
PBIX OTJie/IeHIie KOHEYHOTO COHaHTa OT KOPHs MOJOOHON CTPYKTYpPBl OCHOBAHO ITPaKTIUIECKI
VICKJIIOYNTEIBHO Ha POPMATBHBIX COOOPAsKEHNSIX VI KOPHEBBIX STUMOJIOTTLAX.

Hampumep, B mipas3bIKoBOM OOO3HaUeHNe JYHBI U Mecsna, *mehin-es-/*mehin-s-, 0OObIIHO
BBLJIE/ISIIOT KOPEeHb *meh;- ‘MepUTh’, HO HTO IpeJCTaB/sAeTCs HeOlIpaBJaHHBIM, IIOTOMY 4YTO B
TaKOM CJIy4dae y 9TOJ apXaldHOII OCHOBBI OKaXKeTcsl cpasy JiBa cydpdukca rogpss. bosee toro,
JICXOZHBIM 3HadyeHNeM IIPUAETCSI CUMTaTh ‘MeCsIl IIPY TUIIOJOIMIeCK! OOBIYHOM OOpaTHOM
ceMaHTI4YecKoM Itepexofie. Eile oguH pesieBaHTHBIN HpuMep — u.-e. *iehir- ‘ron’. JaHHOe uMst
Jalrje BCero CIYMTaeTcsI TeTepOKINTIYeCKIIM Ha OCHOBaHMM JJaHHBIX Mutatmeir Asectst (Martinez
& de Vaan 2014: 52), no A. C. HukoJaeB ybeinTeIbHO ITOKa3bIBaeT, YTO aBeCTUIICKIe CBI/e-
TeJBCTBA B I10JIb3Y TAKOTO IIPeJIIOJIOXKEeHNsI COMHUTE/IbHBI, Beb IIOJO3PUTETBHO IIPU3HABATh
3a O4YeHb IO3JHUMU U TEeKCTOJIOTMYeCcK HesCHBIMM popMaM i, ya pedIieKc JpeBHero pojan-
TeJpHOTO Tazexa *ieh;-n-s (Huxomaes 2010: 21-27). danee uccienosarens mpejaaraeT aHalIN-
3UpOBaTh OCHOBY *ieh;r- KaK JieJIOKaTUBHBIN JlepuBaT OT KOpH: *hyei- ‘panHee Bpems’ (Huxoua-
e 2010: 49). Crout oT™MeTNUTh, 4TO ajabTepHaTUBa, NpejgaokenHas A. C. HukosaessiM, TakkKe
IpeJicTaB/IsIeTCs YMCTo ruroTe3oi1. COOTBeTCTBeHHO, Ha/l4dle B IIpasi3bIKe C TPYJOM aHaIU3U-
PYyeMBIX KOpHeIi C JJaHHOI CTPYKTYpOI1, Hab/1iofaeMoit 1 y *ue/oh;r- — He yHUKaJIbHOE sBJIEHIe.

[TosTOMY OTCYTCTBME XOPOIIIO M3BECTHOTO KOPHs *ueh;- ¢ oIpe/ie/IeHHBIM 3HaueHMeM, Ha-
HpuMep, ‘BJaKHBIIT’ VI ‘OBITH BJIa’KHBIM’, HE TOBOPUT O TOM, YTO €TI0 He MOIJIO OBITH B JpeB-
HOCTH, a IT03>Ke OH OBLJI YTepsIH M COXPaHMUJICS TOJIBKO B IIpousBogHoM uMmenn. Cydduxkc xe -r
P DTOM TaKXKe MOXXeT TPaKTOBAaThCA He TOJDBKO KaK IeTepOKINTUYECKNII, BeJb 3HaueHle
cypdukca -n- B c10Be ‘JiyHa’, €CJIM ero Bce JKe BbI/Ie/IATh, TOXKe He MO/ JaeTcsl OJHO3HaYHOMY
yCTaHOBJIEHUIO.

Ecin >xe B mpadpop™me *ye/ohir camTaTh BO3MOXKHBIM aHAIU3UPOBATh *-r He Kak cypPuKc, a
KaK 4acTh KOpHs, 3aMedaHre A. /lyGOIIKoro o COMHUTEIbHOCTY Ha/IMYMS B IIpaNHAOeBPOIIei-
CKOM IMeH cpegiHero poza ¢ cygpPuxcoMm *-r (Lubotsky 2013: 161) BoBce TepsieT Bec.

Haxoner1, octaeTcst BOIpocC O peaJTbHOCTU IOCTYIMPYyeMOro Iepexosa *d > *h; B peKOHCT-
pyupyeMoMm uMeHn *ue/ohir. Ilepexos *d- B IIOTTaJbHYIO CMBIUKY (B TOM 4IICJIe TaKylO (poHe-
TUYECKYIO peaan3aliio MOT IMeTh IIePBBI JapyHTaa) HeyAUBUTE/IeH; TeM He MeHee, Ha MOl
B3IJIAAJI, MeIOIIecs JOBOJIbI B IIOJIb3Y CYIIIeCTBOBaHI:I DTOTO Ilepexo/ia He TaK CUJIbHBL.

ITepexon *d > *h; mepen, corsacHBIMM (2 UMEHHO *ku *1), mo mHeHnIO A. /lybo1ikoro, Ha-
6s101aeTcs B caeAyomux popmax:

rped. EKatov ‘cTto’ < *hakmtom < dEmtom, ntevrrova 50° < *penkwe—hﬂzomt— < *—dEomt—;

Ip.-MH]. dds’vﬁms ‘OJ1aro4ecTUBbIl, HAOOXKHBIL < *de—dlz—gtés—, M3HavyalIbHO IepdeKTHOe
IpuyacTye oT KOpH:A das-;

rpeu. eikoot 20 < *¢Fikoot < *huidkmti < *duidkmti;

ap.-uHg. vi < *Huyi <*dyi (Lubotsky 2013: 162).
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Kaxk s ykassiBas panee (Tpodpumos 2016: 1017), aucanTebHbIe B 9TOM CIIICKe IPUMEPOB
MOTYT OBITh OOBSICHEHBI KaK (POPMBI C HEPeTyIPHBIM pa3BUTHEM — UX POPMBI JacTo IOj-
BepP>KeHBI HePeTy/LIPHBIM YCeUeHISIM U BUAOV3MEHEHISM IIPY OBICTPOM CUeTe VI IO/, BIIVSI-
HIeM JpYyTux yncanrteabHeix. Hanpumep, pyc. mputadyamo BOCXOJZUT K Jp.-pyc. mpu Ha decsl-
me, nat. mille ‘Teics9a’ pasBuiioch U3 *sm-ih-$hes-l-ih,- ‘ofHa THICSIYA' € DTallaMy IIpamT.
*smiyesli > *miheéli > *mihile > mille. Tax u B uncaurtenpbHoMm ‘100’ MOIJIO TPOMUCXOAUTDH HEpery-
JIIPHOE BHINajIeHne TepBoro ciaora B mpadopme *dekmtém wu *dékm(t) dekmtom'®; rpeu. &
MOTIJIO TIOSIBUTBCS Ha IpedecKoli >Ke rmouse u3 *ha- < *sm ¢ 3aMeHoI1 *a Ha *e, TOZOOHOI! TOI1, 9TO
Haboz1aeTcs B €teQog ‘Apyroit (13 AByx)’ n3 &tepog (Kiimmel 2009: 302). B cirygae mopdemsr
-dkomt- peur MOKeT W/JTU O HMPOCTOM 3aMECTUTENbHOM Y/IMHEHUU TIPU BhINajeHnu *d, a
IJuanekTHast popMa (F)ikatt MoXKeT Ipejrioaarath mpadopmy *“wiknti 6e3 mepBoro JiapuHraia
(Kiimmel 2009: 302).

B ciyuae c dagvdms ynporienye CpeHHOTO CJIOSKHOTO KJIacTepa U3 TPeX COTJIaCHBIX MOT-
JIO TIPOVICXOJUTD B TOM UIICJI€ ¥ Ha COOCTBEHHO MH/IOMPAHCKOI MM Ja’kKe MHIUIICKON IOYBe.
Haxkowner, a1s1 Bo3BeieHIs op.-UHA,. vi K *hyui < *dyi HeT cepbe3HBIX OCHOBaHUIL: Ja’ke caMO Ha-
Jaydye JapuHrana B mpagopMe He MOXKeT OBITh IIPSIMO yCTAHOBJIEHO, a OTHeCeHme KOpH: vidh-
‘CIy>KUTBh, HOKJIOHATHCS K Vi- TAKKe SIBJISIETCA BCETO JIMIIb TUIIOTe30.

Otumonorun, npusejennsle B (Lubotsky 2013: 162-163) u (Garnier 2014), npus/iekaTe/ib-
HbI, HO He MOTYT CJIY>KIUTb Ha/le>KHBIM apTyMeHTOM B I10/Ib3y Ilepexoja *d > *h; XoTs 6Bl HoTO-
My, 9YTO 9TO KOPHEBBIE STUMOJIOTUN, a CEMAaHTIKA HI B OJHOM C/Iydae He COBIIa/aeT B ITOJHON
Mepe. Hanpumep, xopau *med- v *meh;- MOTyT OBITDH IlepeBe/ieHbl KaK ‘MepHUTL’, HO Y IIepBOTO
BO BCeX s3bIKax HaO/IIOZAIOTCs I0pMUANIecKrie KOHHOTauuy, a y sroporo HeT. [logo6HbIe Kop-
HeBBle DTUMOJIOTUH IIpe/iaraancs, Hanpumep, I'. XeHurcsaabgoM /11 000CHOBaHMS HaIMIMs
s-mobile B KOpHAX, HAUMHAIOIINIXCS JTapPUHTAABHBIM, B TPaJUIIIOHHOM IOHMMaHUM — TJac-
HBIMI; U3 JIeCSITU IIePBBIX IIpeJjIaraeMbIX UM CXOXK/eHNit? H B OJHOM CjIydae HeJb3sl TOBO-
PUTH O TIOTHOM TOKZIECTBE, XOTsI CpaBHEHILSI BpoJie JaT. senex ‘CTapblil’ ~ JaT. anus ‘crapyxa’
mooonsrTHe (Hoenigswald 1952).

Kak y>xe ObLIO CKa3aHO BBIIIIe, IPUTOM YTO CaMM IIPUMepBl, IpU3BaHHbIe JOKa3aTh POHe-
TIUYIECKNII TTepexoy *d > *hj, SIBISAIOTCSI COMHUTE/IBHBIMY, KOHEUHBIN KaacTep *-dr UMeHHO B Ta-
KOM Bu/je Oe3 rmepexofa *r B CJIOTOBOI U 0e3 HaImuisl Iapasiaesell B Ipas3blke He yBeldBa-
eT IpaBAOIIOJ00NMs TUIIOTe3Bl O POJCTBe *ye/ohir m *yod-y. 3acay>XKuBaeT BHMMaHU U TO 00-
CTOATEJIBCTBO, UTO XETT. uatar ‘Bofa’ MOXKET OBITh IIPsIMO BO3BEIEHO K *yod-r?, a B ApeBHENH-
JOUIVICKOM ecTh (pOpMEI Bpoge sam-udrd ‘Okear’. BrieuatyieH1e >Xe DKCKIIO3UBHOI (POHeTIUIe-
CKOII ¥ CeMaHTU4YeCcKo 01m3octu *ue/ohir 1 *yod-r B 3HaUMTEIBHON CTEIeH! CMa3bIBaeTcs Ha-
JamareM KOpH: *ueg“-/*10g"- ‘MOKpBIi1, BIa>KHBII’, y TPe4eCcKOTO IIPON3BOJHOTO KOTOPOTO €CTh
Jaxe cypPpukc *-ro-, ycuamparommit poHeTMIecKoe CXOCTBO BCeX TpeX OCHOB.

Bce BhilenpuBeieHHbIe COOGPakeHIs! TOKA3bIBAIOT, UTO JP.-UH/I. DAr- U uddn- BOCXOST K
Pa3HBIM KOPHAM: *ye/oh;r- (miu *ye/oh;-) ‘Biara, ceIpocTs’ u *ued-/*yod- ‘Boja’. 3aKOHOMEPHBIN
HOMIHATUB-aKKy3aTus #vddar He COXpaHMJICA?? 1, BO3MOXHO, OBLI 3aMeIlleH ITOXOXXIM IIO

" Dra pexoncTpykims mpusesena 5 (Szemerényi 1960: 140). ¥ Takoit mpad)OpMBbI eCTh OIpe/ieleHHOe Tpe-
MMYIIIeCTBO HepeJ, *dlzngtom: CTaHOBUTCS ICHO, ITOYeMy He IIPOMCXOJUT IIepexo/, *dk- > *tk- ¢ JaJbHeMIINM pa3Bu-
THeM B ks- B IpeBHeMH/IUIICKOM, KT- B JpeBHEIpeuyeckoM I T. JI.

2 TMocreauue TpH, TOTCK. uf ‘Hax’ ~ jaT. sub ‘mox’, rped. &vev ‘Branm; 6e3’ ~ Ap.-UHA. sanutdr ‘B CTOpoHe’,
Ip.-uHg. dksi- ‘Tmas’ ~ xeTT. sakuua ‘Tnas’, He MpMHaJJIEXaT aBTOPY CTaThy, OBLIN MpeJIOKeH paHee U MPU3Ha-
I0TCA IO CUX TIOP.

*!' B o101 cBAI3M TIpeATIoNoKeHue A. /lyGOIIKOTO O TOM, UTO XeTTCKUiT HOMUHATUB GBI BOCCTAHOBJIEH MO aHa-
JIorMm ¢ KocseHHBIMU Magexxamu (Lubotsky 2013: 162), B odepeHOI1 pa3 yCIOKHAET KapTUHY.

* HasBaTh oITpesiesleHHyIO ITPUYMHY MCUe3HOBEHUs Tpejro/araemMori Gopmer #vidar, Kk coxaneHmio, He
IIpeJICTaB/IsIeTCsl BO3MOKHBIM.
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¢popMe HOMIHATUBOM-aKKy3aTUBOM var- [vdar/ ‘KOKAB, TIOCIE 4ero MOC/Ae HIUIL CTal 3HAYUTD
‘BOJIa’, XOTSI M COXpaHsI B psjie CAydaeB TaKye CBOM CTapble 3HadeHIs], KaK ‘Bjara’ MM
‘moxxap’. IlosgHee 0be ®TM OCHOBHI OBLIM BBITECHEHBI CypduKcaabHbBIM obpa3osaHueM udakd-
‘Bojfia’. B ToCIeBeMiicKoM CaHCKpUTe Takke BCTpedaeTcst vdri- ‘Boja’, TIPUdeM JacTo pedb
ujeT MMeHHO O JoX/JeBoil Boje, cp. MBh 1. 16, 24 varina meghajena ‘o011, pok/ieHHOI 13
obsaka’ u T. 1. (PWG-6: 940-941).

IIposeseHHOE 1CC/IeiOBaHIE TTOKa3bIBaeT, YTO CaMBlIil XOPOIINII IIpUMep, KOTOPBIM pac-
I10/1ara/IM CTOPOHHMKI TUIIOTe3HI O Iepexofe *d > *h; B mpanHJ0eBpOoIIelickoM (depe/joBaHIe B
OJIHOM SI3BIKE B IIpejiesiaX IapaIMbI IIPU ITIOJHOM CEeMaHTIIECKOM COBITa/IeHNN), OKa3bIBaeT-
Cs1 HECOCTOATeNBHBIM. KpoMe TOTO, y/1a/10Ch YCTaHOBUTD, YTO OCHOBA *ue/oh;r- Mesia 3HaUeHe
‘BJIaTa, CHIPOCTH’ M SIBJISIETCS OCHOBHBIM ITPeTEH/IeHTOM Ha HTO IPas3bIKOBOe 3HaueHIe B CUIY
TOTO, YTO BCTPeJYaeTCsl B aHATOJINIICKON I'PYIIIIe S3BIKOB VI IIIMPOKO IMPeCTaBIeHO B Y3KOMH/IO-
epporerickoM. CeMaHTH4eckme mnepexozbl ‘Biara’ > ‘Boja’, ‘ZoXap, ‘pyn, 6o10T0’, ‘Moua’,
‘HaIINTOK , HaOJIIOlaeMble Y IIPOV3BOJHBIX *ue/ohir-, TOATBep XK AAIOTCS TTIOZOOHBIMU JKe IIepe-
XOZlaMI1, 3aCBU/IeTeIbCTBOBAHHBIMY B Pa3/IMUHBIX MHIOEBPOIIENICKIX SA3BIKAX.
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Artem A. Trofimov. Vedic stems vir-, uddn-, udakd- ‘water’ and their paradigmatic and etymo-
logical interrelations

In this paper, I examine three Vedic stems: var-, uddn-, and udakd-, meaning ‘water’, in the
light of the hypothesis that var- and uddn- formed a suppletive paradigm in Vedic and reflect
two related PIE forms, *ue/oh;r and *ud-en-. According to this view, formulated by M. de
Vaan and A. Lubotsky, vir- reflects the old PIE heteroclitical nom.-acc. form *yod-r and udin-
reflects the oblique stem *ud-en- ‘water’, because of the conditioned sound change *d > *h; in
PIE. My research shows that, while vir- and udin- could indeed form a suppletive paradigm
in Vedic, they are probably unrelated on the PIE level. The meaning of the independent noun
*uefoh;r was ‘wet, moist’, and all attested meanings of its derivatives could develop from this
semantics, among them Avestan vara- ‘rain’; Latin #rinor, urindari ‘to plunge under water,
dive’, iirina ‘urine’; Old Irish fir ‘milky; milk (gloss)’, Old Welsh gwir-awt ‘strong drink’; Old
Norse #ir ‘drizzle’, Ols English #irig- ‘dewy’ (in compounds); Old Prussian wurs ‘pond’ etc.
A remarkable parallel for such semantic development can be found in Slavic: reflexes of the
Proto-Slavic noun *moca/*moc» ‘wet, moist’ have the meanings ‘wet, moist’, ‘rain’, ‘rainy
weather’, ‘marsh, swamp’, ‘urine’ etc. It is further established that the unusual phonetic ap-
pearance of *ye/oh;r- is insufficient reason to analyze it as containing the root *yeh;- and the
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suffix *-r; the same can be said of PIE *jeh;r- ‘year’. Finally, I analyze the assumed sound
change *d > *hy, listing the most significant cases, and conclude that these examples are not
fully convincing, while the phonetic conditioning of this sound change is obscure. According
to these data, the correlation between the stems vir-, uddn- and udakd- can be described as fol-
lows: the regular heteroclitic nominative-accusative #vidar was lost and supplemented by the
similar nominative-accusative vdr- /vdar/ ‘wet, moist; rain’. The latter received the meaning
‘water’ but retained its earlier meanings ‘wet, moist’ and ‘rain’ in several cases. Later both va
r- and uddn- were replaced by the noun udaki- ‘water’, which was the cognate of udin- and
became the basic word for ‘water’ as early as the Atharvaveda.

Keywords: Proto-Indo-European, Vedic language, suppletive paradigms, sound change, se-
mantic shifts, semantic reconstruction.



